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Maintained  Non Maintained

FlexiTech Safety Escape
CG Li ne+ + Web-Controller CGLine+ 0°C +5°C
(35°C max. for 10 years lifetime)

+
i i i & Before use

Ref. 40071352379 |
F -1600g

120 mm

If cable entry on the
right

Rigid or flexible wire
25<0<135mm

Break through a cable
entry using a screwdriver.

& pozidriv P20

G Drill in the honeycomb zones (IP43) or in
the flexible material (IP65/1P43).
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1 05<S<25mm?

M

Cabling of connectors with a screwdriver.

CGLine+ Web-Controller
TL CGLine+ - LUM10319
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15<S<25mm?

Cabling of connectors by hand.
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Even
Duration Test Day D

Odd

Duration Test Day postponed by 7 days

AUTOTEST

Charge 47‘7
Lamp :Q:

4

Battery Z 47

1s 1s Ts
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Twk Twk Twk
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10 sem/ 10 sem/ 10 sem/
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—_— >0 —> 0 —> 0 ...

Yellow ~ 2s.
¢ ¢ 4

: 4
i Yellow '.‘ 05 s. &
| N > S.

. Constant

4
A/
,.‘ Blinking

Disconnect the battery, wait for 10 seconds, and reconnect it if you decide to
change configuration (steps 2-3).

@ See (GLine+ Web-Controller (and variants) user manuals.
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Ref. 40071352379
F - 16009

MAGNET TEST
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FT2SE150CGL13 y IP43 / IKO7 Li 3.2V 1.5Ah z <§ E o N X |:|
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FT2SE150CGL13IP 2 IP65 / IKO7 Li 3.2V 1.5Ah N o 22
~ > ZoW
T T m E w o
FT2SE300CGL13 2 P43 / IKO7 Li 3.2V 3Ah a @ S Z
m = x
FT2SE300CGL13IP ! ~ IP65 / IKO7 Li 3.2V 3Ah Z 3
FT2SE600CGL13 | IP43 / K07 Li 3.2V 3Ah
FT2SE600CGL13IP IP65 / IKO7 Li 3.2V 3Ah
Replaceable Not replaceable
Battery pack, Order code If the battery duration is insufficient, replace the battery.
FT-BATLL2 -> 3.2V 1.5Ah
FT-BATLL3-> 3.2V 3Ah When the life time of light source is over, replace the luminaire.
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- White flexible material

- Break through a cable entry using a
screwdriver.

- Drill in the honeycomb zones
(IP43) or in the flexible material

Before use . . .
- Blue flexible material - Rigid or flexible wire . (IP6;’>/_IP43). .
- If cable entry on the right - Drilling zones to avoid
R - - Percer I'entrée de cable avec un tournevis - Visser dans le nid d'abeille (IP43) ou
R ngzz Zgﬁp}: g}zucehe ﬁ;lilaiz;tion - Cable souple ou rigide dans la bi-matiére (IP65/1P43).
P - Si entrée de cable de droite - Zones de perqage a éviter
- Durchbrechen eines Kabels mit einem -

- WeiBes flexibles Material Vor Schraubendreher einfiihren. ;) gghizennﬂseﬁ,lb?eﬁeﬁa‘cﬁ?;?fgg;ﬂ Sgglf)
- Blaues flexibles Material Gebrauch -Starres oder flexibles Kabel 74 vermeidende Bohrzonen )
-Bei Kabeleinfiihrung an der rechten Seite

R _ A - Forare nella zona a nido d'ape (IP43)
- Materiale flessibile bianco | Prima R Iégw)preir? dléng Hreessggl[]aetura con un giravite oppure utilizzare I'area con materiale
- Materiale flessibile blu dell'uso S ].ac(gesso del cavo & sulla destra flessibile (IP65/1P43).
- Zone di perforazione da evitare
i . ~ Abrir uma das entradas de cabo utilizando - Perfure nas zonas alveolares (IP43) ou
- Material flexivel branco Antes de uma chave de fendas. no material flexivel (IP65/1P43).
- Material flexivel azul utilizar - Fio rigido ou flexivel B .
- Se a entrada do cabo for a direita - Zonas de perfuragdo para evitar
- Decupati o intrare pentru cablu utilizand o - Gauriti in zonele hexagonale (IP43)
- Material alb flexibil Inainte de surubelnita sau in materialul ﬂexibilg(IP65/IP43)
- Material albastru flexibil utilizare - Calbu rigid sau flexibilu “Zone de evitat pentru gaurire ’
- Daca intrarea cablului pe dreapta 3 &
R . , . . - Vrtat v zoné se Sestiuhelniky (IP43)a
- Bily flexibilni material Pied - Egﬁ?‘;ggﬂg‘gﬁ%  pomod sroubovaku. | o do flexibilniho materialu
- Modry flexibilni material | pouzitim - Poku\é ot L rabelovi vstu (IP65/IP43).
Y pravy il P - Vyvarovat se témto zénam pfi vrtani
. s , Y - Vitat v zone sa Sestuholniky (IP43) a
- Bily flexibilny materidl Pred - prerazit kéblovy ustup pomocou skrutkovaca. | jepo o flexibilného materilu (IP65/
- Modry flexibilny material pouzitim CAk siyv beriete v ray' Kablowy vstu 1P43)
v pravy v P - Vyvarovat sa tymto zénam pri vitani
- Bialy elastyczny materiat Przed - Wybij otwoér kablowy przy pomocy wkretaka. - Wierci¢ w przettoczeniach w ksztatcie
- Niebieski elastyczny uzyciem - Linka lub drut plastra miodu (IP43) Tub w elastycznych
materiat - W przypadku wybrania wejécia kablowego z wstawkach (IP65/1P43).
prawej strony - Unika¢ wiercenia w obszarach
oznaczonych
- Material blanco flexible Antes de - Romper lel orificio de entrada de los cables - Taladre en las zonas de panel para
- Material azul flexible niciar usando un destornillador este fin (IP43) o en el material flexible
- Cable rigido o flexible (IP65/1P43).
- Si el cable entra desde la parte derecha - Zonas de perforacion para evitar
- Fehér szinii rugalmas Hasznélat - Csavarhtizo segitségével dugja at a kabelt a -A felszereléshez furjon lyukat a
anyag elétt kialakitott kabelbevezetdn. méhsejt mintdzatl részen (IP43), vagy a

- Kék szinii rugalmas anyag

- Merev vagy hajlékony vezeték
- A jobboldali kabelbevezetd hasznélata esetén

rugalmas kikonnyitéseknél (IP65/1P43).
- Elkeriilendé furasi zonak fekete
szinnel jelGlve




- Cabling of connectors with a screwdriver.
- Cabling of connectors by hand.
- Check the packaging for the whole

- See user manuals
- Non-maintained

- Installation date
- Battery

- Even/ Odd
- Duration Test Day D
- Duration Test Day postponed

; " - Maintained 7
cabling details. by 7 days
- Cablage des connecteurs avec tournevis . . . .
- Cablage des connecteurs a la main - Voir natices - Date diinstallation | - Pair / Impair
- Vloir le carton d’emballage pour le détail du - Non-Maintenu - Batterie - Test dure Jour ) .
R - Maintenu - Test durée décalé de 7 jours
cablage
- Siehe

- Verkabelung von Steckverbindern mit einem
Schraubendreher

Bedienungsanleitungen

- Gerade / Ungerade

- - Bereitschaftslicht - Einbaudatum - Autonomy Test Tag D
 Uoerprifn e e Verpacung mf e - Daverlcht - Al - Autonomy Test Day um 7 Tage
gesamten Verkabelungsdetails verschoben

- Cablaggio dei connettori con un cacciavite _ R ) - Gruppo Dispari / Gruppo Pari

- Cablaggio dei connettori a mano - \'(‘iierirrgaar;uearltgtgréte in?taatﬂaagi]on o - Test di durata fissato per il giorno D
- Controllare Iimballaggio per tutti i dettagli - Permpan ente SA ~ Batteria - Test di durata fissato per il giorno

del cablaggio.

D+7

- Ligagdes de conectores com uma chave de

fenda - Consulte os manuais - Par / Impar

g do utilizador - Data de instalacdo | - Dia do Teste de Autonomia D
- LigacGes de conectores manual. “Na . B : e R
~Verifique a embalagem para todos os - I\N/Iaa%tTirc]iZmdo Bateria tlj)rla7tiiti>a'£este de Autonomia adiado
detalhes de ligacoes P
- Cablarea conectorilor cu o surubelnita - Vezi - Data instalarii - Par / impar
- Cablarea conectorilor cu mana manualele de utilizare - Baterie - Test de autonomie ziua Z
- Verificati ambalajul pentru toate detaliile - Nementinut - Test de autonomie amanat cu 7 zile
de cablare - Mentinut

- Zapojovani konektorli pomodi Sroubovaku

- Zapojovani konektort rukou

- Vice informaci pro kompletni zapojeni najdete
na balenf

- Vice v uzivatelském
navodu

- Pohotovostni

- Trvale svitici

- Datum montéze
- Baterie

- Sudy / Lichy

- Autonomni testovaci den D

- Autonomni testovadi den posunuty
o 7 dni

- Zapajanie konektorov pomocou skrutkovaca
- Zapajani konektorov rik

- Viac informécii pre kompletné zapojenie
ndjdete na balenie

- Viac v uzivatelskom
navode

- Pohotovostny

- Trvalo svietiace

- Datum montéze
- Baterie

- Parny / Neparny

- Autonémne testovadi den D

- Autonémne testovadi der posunuty
o 7 dni

- Podtaczenie przewoddéw przy pomocy

- Patrz instrukcja obtugi

- Data instalacji

- Parzysty dzien / Nieparzysty dzien

wkretaka - Praca awaryjna - Akumulator - Test akumulatora

- Podtaczenie przewodéw bez uzycia narzedzi. - Praca awaryjno- - Test akumulatora przesuniety o 7 dni
- Informacje o podtaczeniu urzadzenia znajduja | sieciowa

sie na opakowaniu.

- Cableado de conectores con destornillador - Ver manuales de - Fecha de - Siempre / No regular

- Cableado de los conectores a mano usuario instalacion - Prueba de Autonomia dia D

- Compruebe el embalaje para ver todos los - No permanente - Bateria - Dia de la Prueba de Autonomia
detalles del cableado. - Permanente pospuesto por 7 dias

- Vezeték csatlakoztatdsa csavarhtizéval. - Lasd hasznélati - lizembehelyezés - Paros / Pératlan

- Vezeték csatlakoztatdsa kézzel. atmutatd datuma - Athidalasi id6 teszt N napon

- EllenGrizze a csomagolast a bekétés tovabbi - Készenléti - Akkumulator - Athidalasi id6 teszt 7 nappal késébb

részleteivel kapcsolatban.

- allando tizemmaod




- Disconnect the battery, wait for

- Magnet Test

- Replaceable

- Autotest - LED Description 10 seconds, and reconnect it if - Functional Test - Not replaceable
- Charge / Lamp / | - Green / Yellow you decide to change configura- - Duration Test - Battery pack, Order code
Battery - Constant / tion (step 4). - Reset luminaire - If the battery duration
- lwk / 26wks Blinking - See CGline+ Web-Controller - DIM level is insufficient, replace the
(and variants) user manuals. - Green / Yellow battery.
- Test magnet
_ Autotest - Déconnecter la batterie, attendre - Test fon?tionnel ) Ei??é?;;gzable

- Charge / Lampe /
Batterie
-lsem. / 26sem.

- Description LED
- Vert / Jaune
- Fixe / Clignotant

10s., et reconnecter pour changer la
configuration (étape 4).

-Voir notice CGLine+ Web-Controller
(et variantes).

- Test de durée

- Réinitialisation

- Réglage intensité
Tumineuse

- Vert / Jaune

- Pack batterie, Code pour
commande

- Remplacer la batterie si
T'autonomie est insuffisante.

- Trennen Sie den Akku, warten

3 9 - Magnetpriifung - Auswechselbar

- Autotest Sie 10 Sekunden und schlieBen N :
- Aufladen / Lampe | - LED Beschreibung | Sie ihn wieder an, wenn Sie die E‘;Et?ég?teﬁ xm a:slia‘g;ggﬁ;ummer
/ Batterie / Akku - Griin / Gelb Konfiguration andern mochten _ Reset Leucht _ Wi P die Akkulaufzeit nicht
- 1 Woche / 26 - Konstant / Blinken | (Schritt 2-3). oo e e die A adizel. e
Wochen Siehe Bedienungsanleitungen - Dimmer Level ausreicht, ersetzen Sie die

CGLine+ Web-Controller. - Griin / gelb Batterfe.

: - Test magnetico - Sostituibile

- Scollegare la batteria, attendere 10 | _ - B F
- Autotest - Descrizione LED secondi e ricollegarla se si decide B Ez: g?réﬂ?:taale B gsa;?;nzgg)ig: di
- Ricarica / - Verde / Giallo di modificare la configurazione - Reset apparecchio ordinazione
Lampada / Batteria | - Fisso / (sezione 2-3). Re © .
- . N : - Regolazione - Se la durata della batteria

Lsett/ 26 sett Lampeggiante V\)lei;j- ecl'gnrt?ca)ﬁgfl utente CGLine+ dell'intensita ¢ insufficiente, sostituire la
. - Verde / Giallo batteria.
- Substituivel
) égtoateste - Descricio do LED - Desconecte a bateria, aguarde 10 - Teste por iman - N&o substituivel
_ LéE ada _Verde (/; ‘Amarelo segundos e reconecte-a se vocé deci- | - Teste funcional - Bateria, Codigo para
_ Baterr)ia - Constante / dir alterar a configuracdo (etapa 2-3). | - Teste de duracdo encomenda
1 semana / 26 Piscando - Consulte os manuais do utilizador - Reset luminaria - Se a duracao da bateria
semnanas CGLine+ Web-Controller. - Verde / amarelo for insuficiente, substitua a
bateria.
N N N - Test cu magnet o

- Deconectati bateria, asteptati 10 _ B - Inlocuibila

- Autotest - Descriere LED secunde si reconectati bateria daca Test Functional - Neinlocuibila

- Test de durata

- Incarca / Lampa / | - Verde / Galben decideti sa schimbati configurarea _ Resetare cor - Baterie, Cod comanda

Baterie - Constant / (pasul 2-3) _ Aiuste da intznsi dade | - Daca durata pe baterie

- 1 sapt/ 26 sapt Alternant - Vezi manualul de utilizare CGLine+ B VJ de / galb nu este suficienta, inlocuiti
Web-Controller. €rde / galben bateria.
- Odpojte baterii, pockejte 10 - Test magnetem - Vyménitelné

- Autotest - Popis LED sekund a potom ji zase piipojte, - Funkéni test / - Nevyménitelné

- Nabijeni / Svitidlo | - Zelena / Zluta pokud chcete zménit nastaveni - Test doby trvani - Bateriovy blok, Objednaci

/ Baterie - Konstantni / (krok 2-3). - Resetovat svitidlo Cislo

-1 tyden / 26 tydnt | Blikajici - Vice v uzivatelském navodu - Nastaveni intenzity - Pokud je vydrz baterie
CGLine+ Web-Controller. - Zelend / Zluty nedostatecna, vyménte baterii

. - o - Test magnetom o s
- Autotest . - Odpojte batériu, pockajte 10 - - Vymenitel'né
- Nabijanie / - Popis LED sekind a potom ju zase pripojte, ak - Funkény test - Nevymenitelnt

Svietidlo / Batérie
- 1 tyzden / 26

- Zelend / ZIta
- Konstantna /
Blikajuce

chcete zmenit nastavenia (krok 2-3).
- Viac v uzivatelskom navode

- Test doby trvania
- Reset svietidlo
- Uprava intenzity

- Akumulator, Objednacie ¢islo

- Al je vydrz batérie

tyzdnov CGLine+ Web-Controller. - Zelena / 2ty nedostatocnd, vymerite batériu
- Autotest - Opis kontrolki LED | - Odtacz akumulator, poczekaj 10 - Test wywotany - Wymienne
- Ladowanie - Zielona / Zéta sekund, aby zmieni¢ konfiguracje magnesem - Niewymienne
- Zrodto Swiatta - Swiecaca / podtacz akumulator ponownie - Test oprawy - Akumulator, kod
- Akumulator Pulsujaca (pkt 2-3) - Test akumulatora - Jezeli czas dziatania jest
- 1 tydzien / 26 - Patrz instrukcja obtugi CGLine+ - Reset oprawy niewystarczajacy, wymien
tygodni Web-Controller - Regulacja akumulator na nowy.
intensywnosci
- Zielona / 26ty
- Autotest - Descripcion del Desconecte la bateria, espere 10 - Test con iman - Reemplazable
- Carga / Lampara / | LED segundos y vuelva a conectarla si - Test funcional - No reemplazable

Bateria
-1 semana/ 26
semanas

- Verde / Amarillo
- Constante /
Parpadeo

decide cambiar la configuracion
(pasos 2-3).

- Ver el manual de usuario del
CGLine+ Web-Controller.

- Test de duracion
- Restablecer luminaria
- Verde / amarillo

- Bateria, codigo de pedido
- Sila duracién de la bateria
es insuficiente, sustituya la
baterfa.

- Automatikus teszt
- Toltés / Fényforras
/ Akkumulator

- 1 hét/ 26 hét

- LED statuszjelzés
- Z0ld / Sarga
- Vilagit / Villog

Csatlakoztassa le az akkumulatort,
varjon 10 masodpercet, majd csatla-
koztassa Ujra az akkumuldtort amen-
nyiben meg szeretné véltoztatni a
(2-3. 1épésnél) kivélasztott bedllitast.
- Lésd hasznalati Utmutaté CGLine+
Web-Controller.

- Magneses teszt

- Funkcid teszt /

- Athidalasi id6 teszt
- Ldmpatest reset

- Z6ld / Sarga

- Cserélheté

- nem cserélhetd
- Akkumulétor pakk, rendelési
kod

- Ha az akkumulétor athidalasi

ideje nem megfelel6 cserélje
ki az akkumulatort.




